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Le montage nécessite au minimum deux personnes.

NE RETIRER LES PROTECTIONS QU'APRES AVOIR FINALISE LA
FIXATION COMPLETE.

Avant de débuter le montage, vérifiez le contunu des colis requs. Les vis de

fixation au sol et au mur ne sont pas incluses. Consultez votre magasin de
bricolage afin de garantir la fixation optimale.

Outillage nécessaire:

2 personnes Niveau abulles

Ir| —— -

Métre ruban

Q

Ne laissez aucun élément a la portée des enfants. En attendant le montage,
stockez les cartons si possibles horizontalement dans un endroit propre
afin déviter d'endommager les composants de votre pergola.

Evitez le montage dans des endroits trop venteux.
Avantde perforer les endroits au sol et au mur surlesquels la pergola sera

fixée, assurez-vous que la superficie disponible soit suffisante et libre de
cible et de tuyauterie en tout genre.

Méche de percage mur n-10 Perceuse

o WP

Pistolet a silicone Jeu de clés Allen Cléde 13mm, fixé ou a cliquet. Pince
I c— SNe :
\ Sy

(léplate de 10mm Tournevis cruciforme
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2échelles Vous avez besoin de...
4 -Systéme de fixation au sol et au mur. Vous devez sélectionner vos vis, écrous, rondelles et éventuellement
' cales de fixation et de nivellement, en fonction de la nature spécifiqué du sol et du mur.

Ces systemes de fixation doivent &tre en acier inoxydable.

—,. .

-Silicone neutre pour étanchéifier les joints.
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Montage de lames
Douille rotation lames 10801333 (2 unités per lame)

Ta @?@i

Vis méx16 rotation lames 10985370 (2 unités per lame)

Le nombre délements indiqué se référe a l'installation d'une pergola sur
mesure, le nombre d€lements augmentera donc proportionnellement,
en fonction de la dimension de la pergola.




Afin d'éviter tout risque de chute ou d'effondrement de la pergola, celle-ci doit étre parfaitement fixée au sol et
au mur. Assurez-vous de la solidité de la surface d'appui, de son aptitude a supporter le poids de la pergola et
a résister aux impacts produits au niveau des fixations. Un montage incorrect peut provoquer la chute de la
pergola ainsi que des dommages corporels. En cas d'absence de dalle en béton aun sol, réalisez des plots en
béton au niveau de chaque poteau pour pouvoir fixee les suppots. En cas de doute concernant le montage,
consultez le revendeur ou un intallateur professionnel. Utilisez toujours des vis, écrous et autres systémes de
fixation compatibles avec les matériaux du sol et du mur. Pour en savoir plus, informez-vous auprés d'un
magasin spécialisé.

=

Faites en sorte que la structure et la toiture soient nivelées afin
d"assurer un fonctionnement correct de la motorisation et de la
fermeture des lames.




0 Positionnez les platines de fixation au sol a l'endroit all viendront les poteaux. Dirigez les bouches d'évacuation des eaux de pluie des 2 poteaux frontaux vers I'avant. L'orientation des
platines de fxation au sol est donc conditionnée par le positionnement des poteaux.

HAUTEUR

<)
’ﬁ"ir
9,

Poutre gouttiére
droite (GD)

Poteau 1(P1)

Platine visible

Remarque:
Il est conseillé de poserlapergola sur une dalle en béton armé de minimum 150mm de grosseur ou sur une superficie ayant une résistance équivalente. En cas d'absence de dalle
enbétonausol, réalisez des plots en béton en dessous de chhaque poteau.

@\ En (.a.sde pla.tinJa de fixationau sol
& Iﬁ’ invisibles, voirI'annexe “Montage
\ platines de fixation invisibles”.




PLANIFICATION | Mesures et présentation

@ Présentez les supports muraux et platines de fixation au sol afin de prendre les mesures pour leur installation.

P3

Platine de fixation au sol

@ Platines de fixation ausol (option visible)
Présentez les platines et marquez les endroits de forage pour I'installation des vis de fixation de la pergola.
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ZZ platines de fixation invisibles”.




PLANIFICATION | Mesures et présentation

@ Installez le systtmede fixation en suivant les instructions du fabricant. Pour la fixation au sol il est conseillé d"utiliser une visserie de type M10, ouau
minimum équivalent a la qualité AIS| 304 (eacier inoxydable).

@ Support mural
Présentez le supports muraux centraux et marquezles endroits de forage pour 'installation des vis.
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PLANIFICATION | Préparez la fixation

@ Introduisez les chevilles chimiques en suivant les instructions du fabricant. Nous recommandons: HILTIHIT-1/HIT-1 CE mortier d’injection ou similaire (non fourni)

JAN

Seuls les supports centraux doivent étres ancrés
pour le moment, les deux supports latéraux le
seront ultérieurement.

'O
-
‘O
-

Vissetie non fournie
Utilisez des écrous pour des chevilles de
diamétre 12 mm. Assurez-vous de les serrer
fortement.




PLANIFICATION | Poutre Arriére

@ Assemblez la poutre arriére aux poteaux P3 et P4 en introduisant les vis de fixation préinstallées aux deux extrémités de la poutre, a travers les ouvertures des poteaux.
Les angles de fixation des poteaux sont maintenus en place par 2 vis d'aide al'installation qu'il ne faut retirer que quand c'est indiqué.

Poutre arriére (PA)

Il est important de fixer
les poteaux etles poutres
parfaitement et fortement
afind'éviter tout accident.

@ Placez laPoutre Arriére contre le mur et visez-la aux deux supports muraux déja installés a laide de deux vis 8x30 (fournies) par support.

—




PLANIFICATION | Poutre Arriére

@ Présentez les couverdes des deux poteaux P3 & P4, coiffés de leur support mural, etmarquez les endroits de forage pour |a fixation ultérieure des supports en question.

Aprés avoir marqué les endroits de forage
pourles supports latéraux, retirez-les ainsi
PC que les couverdes, et ne laissez en placce que
les poteaux P3 & P4.

10



INSTALLATION | Poteaux

@ Atendera la ilustracion y laorientacion parala instalacion de la pérqola, presentar las patas y las guias en el suelo y sequir |as instrucciones para la fijacion
deestas piezas.

Boulons préinstallés

P2
\@“‘ A
OEVAN
@ Vissez une platine de fixation a chague poteau.
Platine de fixation visible
Vis 6.3x80

|/ % Encas de platines de fixation au sol
= {,L invisibles, voir Iannexe “Montage
\ platines de fixation invisibles”.

n



INSTALLATION | Poteaux

@ Une fois les poteaux unis  leur platine de fixation, positionnez-les verticalement sur la base de visserie préalablement préparée.

OEVANy

Poteau 2(P2) )

—
14

Poteau1(P1)

@ Boulonnez les platines de fixation au sol en laissant un peu de jeu, caril faudra encare réajuster la position des poteaux, mais de maniere a réaliserle montage en
toute sécurité.

e Vlisserie non incluse, voir étape 1.4

A En cas de platines de fication au sol
ﬂ\f", A invisibles, voir [annexe “Montage
NP platines de fixation invisibles”.
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INSTALLATION | Poutres Gouttiéres Latérales

@ Avant deréaliser cette étape, montezles piéces de fermeture d'éculement dans les poutres Gouttiére Gauche et Gouttiére Droite (GD & GG), du coté de la Poutre
Frontale (PF).

GD et GG k ‘ Piéce de fermeture

d'écoulement

@ A l'aide de deux personnes minimum, ancrez les poutres aux poteaux déja en place, omme indiqué dans l'illustration:
P1+GD +P3,

P2+66G+P4,
P1+PF+P2.

13



INSTALLATION | Poutres Gouttiéres Latérales

@ Assemblez la poutre au poteau en introduisant ses vis de fixation & travers les ouvertures du poteau. Ljangle defixation estmaintenu en place par 2 vis
d'aide a linstallation qu'il ne faut retirer que quand c'est indigué.

GD

\Viscladea finstalation préngtalée Angle de fixation préinstallé

@ Retirez les vis d'aide & l'installation afind de libérer I'angle de fixation. Fonctionnant comme un verrou, glissez-le vers le bas pour coincer les vis de fixation
préinstallées des poutres.

Poussez I"angle de fixation préinstallé vers le bas.
Retirez lesvis dfaidea linstallation

14



INSTALLATION | Fixation de la structure

@ Al'aide d'une cé plate, serrez fortementles vis de fixation qui unissent les poutres aux poteaux.

Attention, l'outil peut tomber dans le poteau.

(@ Cache-vis X4

AR En cas de platines de fixation au sol
d\‘/f, A invisibles, vair [ annexe "Montage
N platines de fixation invisibles”.
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@ Retirez les couverdles des Poutres Arriére (PA) et Frontale (PF) afin d'accéder a I'espace caché qu'ils protegent.

@ Branchement dumoteur. La centrale de contréle et Ia source d'alimentation sont préinstallées sur la Poutre Arriere (PA). Faites passer le cable venantdu piston
du moteur e long dela gouttiére et a travers deux trous que vous aurez percés dans le poteau (voir illustration). Branchez le cable au connecteur dela centrale de
contrble.

(Voirphoto page annexe)

Trous percés pourfare
passerleccblage du

Connectez les deux fils
positifs avec une agrafe de
raccordement et faites pareil
avec les deux fils négatifs.

Vidéo Explicative

Branchement électrique
Pour le branchement du cable d'alimentation, percez un trou a1’endroit désiré, en fonction de la localisation de la prise de courant.

La sortie du cable est en
fonction des besoins de chaque
montage particulier.

16



0 Sivotre pergola dispose d'un éclairage LED, installez chaque bande LED dans la rainure de la poutre quilui correspond afin d'assurer un branchement correct.
Les correspondances enfre bandes LED et poutres sont les suivantes: LD +Gouttiere Droite (GD), LI + Gouttiere Gauche (GG), LT + Poutre Ariere (PA), LF +
Poutre Frontale (PF).

Branchement entre
bandes LED LT+LI

PA

Branchementala
centrale de controlel 8

Centrale de confréle

GD

P2
A Branchement entre ‘
Manipulez les bandes bandes LEDLD+LF P1
LED avec précaution.
Ne pas plier.

@ Placez chaque bande LED dans sa rainure correspondante.

Le g Fixezlesbandes LED en

apliquant une fine ligne de silicone.

2K
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@ Branchement des bandes LED: e branchement des bandes LED entre elles se fait a I'aide d'agrafes de raccordement:

Faites passer les cdbles par I'espace prévu dansles poutres (voir illustration) a cGté des deux poteaux concernés. Ensuite, brancez les cables & l'aide des agrafes (voirill.)

@ BranchementLED a la centrale de contréle:
Aprés avoir branché toutes les bandes LED, réalisez le branchement ala centrale de controle, située sur la PA.

Circuit LED2

(Voir photo page annexe)
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@ Branchez les cables de I'éclairage LED a la centrale de contrdle en les introduisant dans les agrafes de raccordement et fermez celles-ci avecune pince.
Passez les cdbles des deux circuits LED par I'espace prévu das [a Poutre Arriére (PA), et menez-les jusqu'aux connections de la centrale de cdntrole.

Branchez les deux crcuits LED aux connecteurs de la centrale en unissant toujour les cables de couleurs identiques entre ewx: le cable noir du circuit LED avec le
cdble noirde la centrale et pareil pour les cbles rouges.

GD
% I
/

?

g

Brande LED /\\

K
F K
E =
a4 e = =
g‘S pre) =5
2 a — =
= @ =4a
2w = a2
= % =g
[ =) i ]
< == =
T
b [~
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INSTALLATION | Eclairage LED (optionnel)

@ Pour compléter l'installation de I'éclairage fixez les pieces d'angle,dotées d'un ruban adhésif double-face, dans les 4 coins.Les pieces d'angle assurent 12 fixation
deshandes LED et évitent les entrées d'eauet de poussiere.

INSTALLATION | Branchement et vérification

Branchement au courant alterné :
Branchez le cable d'alimentation a une prise de courant et vérifiez le bon fonctionnement de la pergola.

@ Vérification du bon fonctionnement:
Vérifiez le bon fonctionnement de |a pergola en ouvrant et fermant les lames dutoit. S'il y a lieu, contrélez également le
bon fonctionnement de I'éclairage LED.

© Sélection stores — ]

L IP1a4 .
EdaragelED ————— |
périphérique ] f

Lames

‘Commande ouverture
- ffermeture & gradation

.........................................................
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INSTALLATION | Etanchéité des joints

IMPORTANT ! Avant d'effectuer |'étape 9.1, consultez I'annexe relative & la télécommande et effectuez |'étape 7 (configuration de I'APP).

@ Replacez les couvercles des Poutres Arriére (PA) et Frontale (PF).

@ Posez etvissez fermement les couvercles des poteaux.

@ Scellez les joints entre les différents profils a I'aide de silicone neutre (non founie) afin d'éviter toute infiltration d'eau.

Ilestimportant de bien effectuer cette
opération pour éviter de possibles
infiltrations d'eau qui pourraient détériores
la pergola.

21



@ Vissez les supports muraux des poteaux arrigre P3 & p4 sur les couverdles des poteaux avec dewx vis 8x30 (foumies), ainsi quau mur comme indiqué au point1.6.

22



@ Prévoyez deux personnes pour lamise en place des [ames. Placez les lames en faisant attention a leur orientation correcte.

®

X15

Lame normale

X1

Lame Finale

Les piéces de fication des lamesa la
barre de transmission doivent étre
orientées vers la Poutre Frontale
(PF) et dirigées vers le Haut

P1

Joint de fermeture

23



@ Toumezla piece defermeture dela lame comme indiqué dans I'illustration pour Ia fixer a la structure de la pergola.

@ Réalisez cette opération avec toutes les lames.

A Information importante sur la fermeture arriére:

Pour que le systéme d'évactuation des eaux de pluie fonctionne
correctement, le joint en caoutchouc de la ferniere lame doit
Etre positionné en dessour de celui dela poutre Arriére (PA),
comme indiqué dans I'illustration.

Réservez I'espace a cté de la
Poutre Ariére (PA) pour la derniére
lame.

24



@ Fixation de la barre de transmission au piston du moteur:
Repérez le moteur vérin situé dans la partieinterne de [a poutre Gouttiére Droite (GD).Positionnez la barre de transmission correctement: celle-c dispose
d'un coté de trous pour la fixation aux [ames, et de |'autre c6té d'un seul trou pour la fixation au vérin. Fixez le piston a la barre de transmission a l'aide de la

vis préinstallée quil faudra retirer, puis réintroduire a travers le trou comme indiqué dans l'llustration.

Le méchanisme de connexion dispose d'un contre-écrou pour fixer la vis et éviter que
celle-d s'échappe a cause des mouvements répétés du moteur. Pour l'installation,
utilisez une cié Allen et une dé plate pour sermrer les vis et le contre-écrou touten
laissant a douille intermédiaire de rotation libre de tourner sur elle-méme.

Barre de transmission

/ Rondelle et contre-écrou
ATTENTION

Douille Tenez le contre-écrou
avec une dé plate tout
en serrant la vis du
piston & l'aide de la dé
Allen.

Douille préinstallée

Serrez de telle facon a ce
que la douille p
tourner libreme
elle-méme.

v

Rondelle

@ branchement de la barre de transmission aux lames:
Positionnez la barre de transmission de telle sorte afin d'y connecter les lames a I'aide des douilles et desvis (fournies), comme indiqué dans le schéma.

Réalisez cette opération au niveau des deux poutres Gouttiére Droite et Gauche (GD & GG).

(@)  Douille rotation lames 10801333

=

Vis méx 16 rotation lames 10985370
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Mise en place du couvercle de protection du moteur:
Pour empécher toute pénétration d'eau dans le moteur, mettez en place le couvercle de protection en positionnant I'encoche
arrondie au niveau de I'union du moteur et de la barre de transmission.

Fixation:

Serrez les goupilles de fixation pour éviter
que le hoitier ne se déplace pas acddentellement. T
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CONSEILS ET ENTRETIEN

ENTRETIEN

Pour assurer [a durabilité de la pergola, réalisez des révisions et des entretiens périodiques: aumoins une fois par an ou plus souvent sila pergola est installée
dans une région venteuse.

Afin de prévenir la corrosion, nettoyez périodiquement les gouttiéres, les poutres et les poteaux avec un savon neutre: au moins une fois par an, ou plus souvent
si ceux-ci sontexposésa un environnement aggresir (littoral, zones industrielle ou urbaine avec beaucoup de poussiére ensuspension, efc.).

Rincez abondamment avec de I'eau apres le nettoyage au savon pour éviter la formation de sels surlasurface de la structure de la pergola.

Ces nettoyages et rincages périodigues et minutieux, éliminent lesagents exogénes qui peuvent attaguer la finition de I'aluminium, prolongentlavie des profilésdela
perqola et préserventson aspect esthétique.

Apresune forte pluie, n‘ouvrez les lames qu'a 45° pendant une minute pour permettre a I'excés d'eau de s'écouler. Cela empécheral’eau quis'est accumulée surles
lames cie tomber a lintérieur.
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ANNEXE
Installation platine
de fixation au sol
INnvisible



Positionnez les platines de fixation ausol & I'endroit ol viendront les poteaux. Dirigez la bouche d'évacuation des eaux de pluie des 2
poteaux vers|'avant. Lorientation des platines est donc conditionnée par le positionnement des poteaux.

HAUTEUR

<)
’ﬁ"ir
9,

Poutre gouttiére
droite (GD)

Poteau 1(P1)

Platine invisile /

Remarque
Il est conseillé de poser la pergola sur une dalle en béton amé de minimum 150 mm de grosseur ou sur une superficie ayant une résistance équivalente.
En cas d'absence de dalle en béton au sol, réalisez des plots en béeton en dessous de chaque poteau.

Evacuation frontale




ANNEXE INSTALLATION | Platine invisible

@g Support

L mural

Y
Platine invisible qf\ =2 .

Platine de fixation au sol invisible
@ Présentez la platine et marquezles endroits de forage pour I'installation des vis de fixation de la pergola.

2,
/2
7

7
4
7
7
7,
7,
7
7,
7,
7
/4
7 ,
7
/ L

/ AVANCEE
Mur 2

Devant

LARGEUR

« ¥
77 mm
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ANNEXE INSTALLATION | Platine invisible

@ En suivant l'illustration et les conseils pour I'installation de la pergola, placez les pieds et les quides sur le sol et suivez les instructions pour fixation

de ces pieces.

@ Al'aide d'une clé plate, serrez fortement les vis
de fixation des platines de fixation au sol.

3



ANNEXE INSTALLATION | Platine invisible

0 Une fois les platines de fixation fortement ancrées au sol, installez-y les poteaux.

QEVAN 1

Poteau 2(P2)
&, >

—

Poteau 1(P1)
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ANNEXE
Branchement Moteurs
doubles




A partir d'une superficie de +/- 12,50 métres @rrés, la pergola est équipée de 2 moteur. Pourle branchement des moteur:

Lacentrale de contrdle etla source d'alimentation sont préinstallées sur la poutre Arriére (PA). Faites passer les cables venant des pistons des moteurs le long de la gouttiére
et a travers des trous que vous aurez percés dans le poteau (voir illustration). Branchez le cable au connecteur de 1a centrale de controle.

(verfoto paganexo,)

Trouspetcés pour faire passer
le ciblage dumotevr.

Connectez les deux fils
positifs avec une agrafe de
raccordement et faites pareil
avec les dew fils négatifs.

S

-y

3

Commetezleschane b posf aecneaas
derauedemante fites paed ave s detn:

fsmeges
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ANNEXE
Centrale de controle
+ Vérin
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LED + ROUGE ET MARRON
-NOIRET BLEU

VERIN + MARRON
-BLEU

LED + ROUGE ET MARRON
-NOIRET BLEU
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ANNEXE
Capteur pluie/vent



ANNEXE | Capteur pluie/vent

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Tension de fonctionnement: 100-240VAC 50/60Hz
Tension du capteur: 12VDC

Puissance: 8W

Vitese duvent: 10 - 50 km/h

Temps de réponse au vent: <35ec

Plage de mesure de Ia plui: 1~100 mm/h

Temps de réponse a la pluie: 25 sec.

Fréquence de transmission: 433.92MHz
Sensibilité d'acceptation: 100dBm
Température de fondionnement: -20°C ~ +85°C




ANNEXE | Capteur pluie/vent

Tous nos composants électroniques sont préconfigurés en usine. Accédez-y uniquement en cas de reconfiguration. Il est recommandé de consulter au préalable
le service technique.

SYNCHRONISATION

Appuyez d'abord surle bouton rouge du récepteur jusqu'a ce que le voyant bleu s'allume pour effectuer la synchronisation ave le capteur.

CENTRALE DE CONTROLE

Touche rouge

A,
:;\: 2.Voyant bleu

Appuyez ensuite sur le bouton de synchronisation du capteur. Pour appuyer sur la touche, vous devez le faire avec un objet pointu.

REGLAGE DE LA SENSIBILITE AU VENT ET A LA PLUIE

Tournez le @dran jusqu'a [a sensibilité souhaitée.

NOTE:
Ce capteur ne permet pas de configurer le fonctionnement dela
pergola avec la réception de la lumiére du soleil.

Ce capteur n'effectue que la manoeuvre de fermeture des [ames
de la pergola. Il ne peut pas étre programmé pour ouvrir les
lames.
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